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English

As wall materials vary, screws for fixing to wall
are not included. For advice on suitable screw
systems, contact your local specialised dealer.

Deutsch

Da es viele verschiedene Wandmaterialien
gibt, sind Schrauben fiurr die Wandbefestigung
nicht beigepackt. Ggf. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen.

Francais

Les vis et ferrures pour fixer le meuble/I'objet
au mur ou au plafond ne sont pas incluses.
Choisissez des vis et ferrures adaptées au
matériau de votre mur. En cas de doute,
demandez conseil a un vendeur spécialisé.

Nederlands

Omdat er zoveel verschillende soorten
wandmaterialen zijn, zitten er geen schroeven
voor de wandbevestiging in de verpakking. Voor
advies over geschikte schroeven, neem contact op
met de plaatselijke vakhandel.

Dansk

Der findes mange forskellige veegmaterialer,

og derfor medfalger der ikke skruer til
vagmontering. Hvis du har brug for rad om
forskellige skruer og rawlplugs, skal du kontakte
en uddannet forhandler.

islenska

Veggir hiisa eru mismunandi og pvi fylgja ekki
skrafur til ad festa husgagnid vid vegg. Faid rad i
byggingavoruverslun vardandi hentugar skrafur.

Norsk

Ettersom det finnes mange ulike typer av
veggmaterialer folger det ikke med skruer.
Kontakt din lokale faghandel for rad om valg av
skruer og festebeslag.

Suomi

Koska erilaisiin seindmateriaaleihin on kaytettava
erilaisia ruuveja, pakkaus ei sisalla ruuveja
seinakiinnitysta varten.

Svenska

Eftersom det finns manga olika vdggmaterial,
medfoljer ej skruvar for vagginfastning. For rad
om lampliga skruvsystem, kontakta din lokala
fackhandlare.

Cesky

Stény byvaiji z riznych materiald, a proto Srouby
nejsou soucasti baleni vyrobku. Vhodny typ
Sroubl vdm doporudi ve specializované prodejné.

Espafiol

Como hay tantos tipos de paredes, no se incluyen
los tornillos para el montaje en la pared. Para
recomendaciones sobre sistemas adecuados,
ponte en contacto con un especialista.

Italiano

Poiché le pareti sono di materiali diversi, le viti per
il fissaggio non sono incluse. Per scegliere le viti
adatte, rivolgiti a un rivenditore locale.

Magyar

Mivel a fal anyaga lakdsonként / otthononként
véltozé lehet, a régzitéshez sziikséges csavarokat,
tipliket a csomag nem tartalmazza. A megfelel§
csavarok kivalasztasaért kérj tanacsot az
aruhdzban a szakképzett személyzettdl.

Polski

Poniewaz materiat, z ktérego wykonano $ciane
moze by¢ inny w kazdym mieszkaniu, w komplecie
nie znalazty sie zadne umocowania ani wkrety. Aby
uzyskac porade w kwestii doboru odpowiednich
wkretéw skontaktuj sie z lokalnym sklepem
specjalistycznym.

Eesti

Seinamaterjalide erinevuse t&ttu pole lisatud
kruvisid. Sobivate kinnitusvahendite leidmiseks
poéorduge lIdhimasse téoriistapoodi.

LatvieSu

Skraves piestiprinaSanai pie sienas nav ieklautas
komplekta, jo tas jaizvélas atkariba no sienu
materiala. Lai izvélétos piemérotako skravju
sistému, sazinieties ar bavniecibas specialistu.

Lietuviy

Kadangi sieny apdailos medZiagos skiriasi,
tvirtinimo elementai nepridedami. Reikalingus
varztus ir tvirtinimo elementus padés pasirinkti
vietos specializuotas pardavéjas.

Portugues

Como os materiais de parede variam, os
parafusos para fixar a parede ndo estdo incluidos.
Para obter conselho sobre o sistema de parafusos
adequado, consulte o seu retalhista local
especializado.
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Roména

Intrucat materialele din care sunt construiti peretii
variaza, suruburile pentru fixarea pe perete nu
sunt incluse. Contacteaza dealer-ul tau local
pentru consiliere.

Slovensky

Na rézny typ stien pouZzite vhodné skrutky. O
vhodnom upevneni sa poradte s odbornym
predajcom.

Bvnrapckmn

Mopaan pasHoobpasneTo OT CTEHHW MaTepuany,
BWHTOBE 3a NpUKpensHe KbM CTeHaTa He ca
OCUrypeHU. 3a CbBeT OTHOCHO MOAXOAALLIN
npuvikpensaLy MexaHM3Mmn MoxeTe ja ce
CBbpXeTe CbC cneymnannspaH AocTaBumk.

Hrvatski

S obzirom na razlicite vrste zidova, vijci za
pri¢vricivanje na zid nisu priloZeni. Za savjet o
odgovarajucim vijcima kontaktirajte svoju lokalnu
specijaliziranu prodavaonicu.

EAANVIKA

ETteLdn ta UALKA Twv Tolywv Stagépouy, oL Biseg
OTEPEWONG OTOV Tolyo Sev ephapBavovtal. MNa
TIANPOWOPLEG, OYETLKA PE TO EVSESELYPEVO KATA
TepiMTwon cUoTNPA OTEPEWONG, TTAPAKAAOVHE
€NATE O€ EMAPI PE TO ELSIKEUPEVO KATAOTNHA TNG
TIEPLOXNG OAG.

YkpaiHcbKka

Ockinbku mMatepianu CTiH pi3Hi, Wypynu

AN KPINAeHHSA A0 CTiH He A0AatoThes. 3a
KOHCy/bTaLli€lo LWOAO LUYpyniB 3BepTaliTecs A0
HabAMXKYOro cnewianizoBaHOro MarasuHy.

Srpski

Kako se vrste zidova razlikuju, tiplovi nisu
ukljuceni. Obrati se specijalizovanim radnjama za
savet o odgovarajucim tiplovima.

Sloven3cina

Ker so stene lahko izdelane iz razli¢nih materialov,
vijaki za pritrditev na steno niso priloZeni. Za
nasvet glede primerne vrste vijakov se obrni na
najblizjo specializirano trgovino.

Tirkce

Duvar yapi malzemeleri farklilik
gosterebileceginden duvar montaji vidalari dahil
degildir. Uygun vida sistemi igin, ilgili arag-
gereglerin satildigi dikkanlara basvurunuz.
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Bahasa Indonesia

Karena bahan dinding yang berbeda, paket tidak
disertai sekrup untuk pemasangan dinding.
Untuk saran mengenai sistem sekrup yang sesuai,
hubungi dealer setempat Anda.

Bahasa Malaysia

Oleh kerana bahan binaan dinding adalah
berbeza, skru untuk pemasangan pada dinding
tidak disertakan. Untuk mendapatkan nasihat
tentang sistem skru yang sesuai, hubungi wakil
penjual yang khusus di kawasan anda.
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Max 45 cm
(17 3/4")

Max load
7.5kg (16.51b)

Max 45 cm
(17 3/4")

Max load
5kg (111b)

English

For safety reasons, the picture ledge should only
be used with pictures that are max 45 cm high.
Pictures that are higher will not stand steady on
the narrow ledge and may fall down.

Deutsch

Bilderleisten aus Sicherheitsgriinden nur fir
Bilder bis 45 cm H6he benutzen. Hohere Rahmen
stehen instabil auf der schmalen Leiste und
kénnten herunterfallen.

Frangais

Pour des raisons de sécurité, I'étagére ne doit
pas étre utilisée pour les tableaux de plus de
45 cm maximum de haut. Etant donné la faible
profondeur du rebord, les tableaux plus hauts
risqueraient de tomber.

Nederlands

Om veiligheidsredenen de schilderijenplank
uitsluitend gebruiken met lijsten van max. 45 cm
hoog. Hogere lijsten staan niet stevig op de smalle
plank en kunnen naar beneden vallen.

Dansk

Af hensyn til sikkerheden ma hylden kun bruges
til billeder, der er maks. 45 cm hgje. Billeder, der
er hgjere, star ikke stabilt pa den smalle hylde og
kan falde ned.

islenska

Af 6ryggisastaedum aetti myndahillan adeins ad
vera notud undir myndir sem eru ad hamarki 45
c¢m har. Myndir sem eru haerri munu ekki standa
stédugar & mjérri hillunni og gaetu dottid nidur.

Norsk

Av sikkerhetsgrunner skal bildelisten kun brukes
med bilder som er maks. 45 cm hegye. Bilder som
er hgyere vil ikke sta stedig pa den smale listen og
kan falle ned.

Suomi

Turvallisuussyista tauluhyllylle saa laittaa

vain enintaan 45 cm korkeita tauluja. Sita
korkeammille tauluille hylly on liian kapea, joten
ne saattavat pudota.

AA-1416384-12



Svenska

Av sdkerhetsskal bor tavelhyllan endast anvéandas
med tavlor som ar max. 45 cm héga. Hogre tavlor
star ostadigt pa den smala hyllan och kan falla
ner.

Cesky

Z bezpecnostnich ddvodu Ize polici na obrazy
pouZzivat pouze s obrazy, které maji vySku max. 45
cm. Vy3Si obrazy nebudou stat stabilné na uzké
hrané a mohly by spadnout dol(.

Espaiiol

Por motivos de seguridad el estante solo se
debe utilizar con cuadros de 45 cm de alto como
maximo. Los cuadros de mdas altura podrian caer
por falta de estabilidad.

Italiano

Per motivi di sicurezza, la mensola va usata solo
con quadri di max. 45 cm di altezza. Quadri piu alti
rischierebbero di cadere per mancanza di stabilita.

Magyar

A képtartét biztonsagi okokbol legfeljebb 45
cm magas képekhez szabad hasznalni. Az ennél
magasabb képek nem allnak stabilan a keskeny
peremen, ezért leeshetnek.

Polski

Ze wzgledéw bezpieczenstwa poétke na zdjecia
mozna stosowac wytgcznie ze zdjeciami o
wysokos$ci maks. 45 cm. Wyzsze zdjecia nie beda
staty stabilnie na waskiej potce i moga spasc¢.

Eesti

Selleks, et tagada ohutus, tuleks pildisimssi
kasutada vaid piltidega mille kdrgus on
maksimaalselt 45 cm. Sellest kdrgemad pildid ei
pusi simsil kindlalt ning véivad alla kukkuda.

LatvieSu

Drosibas noltkos neiesakam ramt ievietot bildes,
kas augstakas par 45 cm. Augstakas bildes Sauraja
rami var nestaveét pietiekami stabili, ka rezultata
tas var nokrist.

Lietuviy

Rekomenduojama laikyti nuotraukas ir paveikslus,
kuriy aukstis yra iki 45 cm. Taip saugiau, nes
aukstesni prasciau laikysis ir tikétina, kad nukris.

Portugues

Por razbes de seguranca, a prateleira para
molduras s6 pode ser usada com molduras com
um maximo de 45cm de altura. Molduras mais
altas ndo permanecem estaveis na prateleira
estreita e podem cair.

Romaéna

Din motive de sigurantd, etajera trebuie folosita
doar cu tablouri cu inaltimea de maxim 45 cm.
Tablourile mai inalte nu vor avea stabilitate si pot
sa cada.

Slovensky

Z bezpecnostnych dévodov pouZivajte policu na
obrazy s maximalnou vySkou 45 cm. Obrazy, ktoré
su vy3Sie, nebudu stabilne stat na Gzkej rimse a
mdZu spadnut.

Bbnrapcku

OT cbobpaxeHWs 3a CUTYpHOCT NocTaBKaTa 3a
KapTUHWM MOXe Jja ce 13M0/3Ba Camo 3a KapTUHWN
C MaKcMaJsiHa BucourHa 45 cm. KaptuHum ¢ no-
roNsiMa B1COYMHA HAMa Aa CTOAT CTabUNHO BBbPXY
TACHaTa NocTaBKka 1 MoraT Aa nagHar.

Hrvatski

Iz sigurnosnih razloga koristiti letvu za sliku samo
sa slikama maks. visine 45 cm. Vise slike nece biti
stabilne na uskoj letvi i mogu pasti.

EAANVIKa

M Adyoug acaletag, To pdgt yLa kopvileg Ba
TIPETIEL VA XPNOLHUOTIOLELTAL HOVO yLa KOPVITEG PE
péyLoto UPog 45 cm. Kopvileg peyahUtepeg o€
Uuog, &€ Ba propouv va otabolv otabepég oTo
OTEVO PAPL KAL PTIOPEL VA TTIECOUV.

YKpaiHcbKa

3 MipkyBaHb 6e3neku 6axaHo CTaBUTW Ha
NOANYKY KapTUHW He BuLLe 45 cM. KapTuHu
6inbLUOT BUCOTU He TPUMATUMYTbCSA Ha BY3bKili
noinyLi i MOXyTb BRacTW.

Srpski

Zbog sigurnosti, postolje za sliku treba koristiti
samo za slike koje su maks. visine 45 cm. Slike koje
su viSe na uskom postolju nece stajati stabilno i
mogu se prevrnuti.



Slovenscina

Zaradi varnosti naj bodo slike na polici visoke
najvec 45 cm. Visje slike na ozki polici niso stabilne
in lahko padejo.

Turkge

Guvenlik nedeniyle resim rafi sadece, maksimum
45 cm yuksekligindeki resimler ile kullaniimalidir.
Daha ytiksek resimler dar olan raf lizerinde sabit
durmayabilir ve dusebilir.
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Bahasa Indonesia

Demi alasan keselamatan, ambalan rak untuk
dekorasi sebaiknya hanya digunakan untuk
bingkai dengan ketinggian maksimal 45 cm.
Bingkai yang lebih tinggi tidak mampu berdiri
tegak dan dapat terjatuh.

Bahasa Malaysia

Atas sebab-sebab keselamatan, belebas tingkap
hanya digunakan untuk gambar yang ketinggian
maksimumnya 45 sm. Gambar yang lebih tinggi
tidak akan stabil pada belebas yang sempit dan
mungkin akan jatuh.
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